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1. Confirm Button 2. Dial 3. Grip 4. Back Button
5. Lens Cap 6. Lens 7. Adjustable Weight

Initial Setup
Connecting the ColorPro™ Wheel

Connect the USB Type A and Micro USB cable of the ColorPro™ Wheel to the
USB Type A and Micro USB port of the monitor.
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Using the Device

Using the ColorPro™ Wheel
Enter the On-Screen Display

(OSD) Menu

Enter the OSD Menu by pressing the
Confirm Button.

Select an Option and Confirm
Rotate the Dial to select an option, and press the Confirm Button to confirm.

Adjust the Value
Rotate the Dial left or right to
adjust the value of the selected option.

Back
Press the Back Button at any time to
return to the previous option.

For more information on using ColorPro Wheel, download the pdf copy of user guide from the website:
https://www.viewsonic.com/tw/support/downloads



ENGLISH
Please visit the "Download” section of the ViewSonic monitor product page to download your monitor drivers.
Don't forget to register your ViewSonic monitor! Simply login to the ViewSonic website in your region and click on the “Support” tab on the front page.
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FRANGAIS
Veullez visiter la section "Télécharger" sur la page des produits moniteurs de ViewSonic pour télécharger les pilotes de votre moniteur. Noubliez pas d'enregistrer votre
moniteur de ViewSonic! Connectez-vous simplement au site web de ViewSonic dans votre pays et cliquez sur fonglet "Support” sur la premiére page.

DEUTSCH
Bitte besuchen Sie zum Herunterladen Ihrer Monitortreiber den ,Download"-Bereich der ViewSonic-Monitorprodukseite. Vergessen Sie nicht, Ihren ViewSonic-Monitor zu
registrieren! Melden Sie sich einfach an der ViewSonic-Webseite in Ihrer Region an und klicken Sie auf der Startseite auf das .Support*-Register.

ESPANOL
Visite la seccion "Descargas” de la pagina del monitor ViewSonic para descargar los controladores del monitor. {No olvide registrar el monitor ViewSonic! Simplemente
inicie sesién en el sitio Web de ViewSonic de su regién y haga ciic en la pestaria *Asistencia" en la pagina principal.

ITALIANO
Visitare la sezione “Scarica’ della pagina del monitor ViewSonic per scaricare i driver del monitor.
Non dimenticarsi di registrare il monitor ViewSonic! Basta accedere al sito web ViewSonic nella propria regione e fare clic sulla scheda “Assistenza” nella pagina principale.

PORTUGUES
Visite a secgao “Transferir” da pagina de monit transferir os nitor.
Nao se esqueca de reglslar e monor ViowSonie Bact et soss5a no Wb S o iewSone dorous regido e ciicar no separador “Apoio” na pagina inicial.

SVENSKA
Ga till sektionen “Nerladdning” pa ViewSonic-bildskarmens produktsida for att ladda ner dina bildskarmsdrivrutiner.
Glom inte bort att registrera din ViewSonic-bildskarm! Du loggar bara in pa ViewSonics webbplats for din region och Kiickar pé fiken *Support” pa forstasidan.

suomi
Siifry ViewSonic-monitorin tuotesivuston *Lataus’-osaan lataamaan monitorin ajuri
Al unohda rekisterdida ViewSonic-monitoriasi! Kirjaudu siséén alueesi ViewSonic-web-sivustoon ja napsauta etusivulla olevaa “Tuki

POLSKI
Przedz do sekdji pobierania ,Pobierz” na stronie monitora firmy ViewSonic, aby pobrac jego sterowniki
Nie zapomnij o rejestracji monitora firmy ViewSonic! Zaloguj sie do witryny firmy ViewSonic dla danego regionu i kliknij karte pomocy ,Support” na stronie giéwne;.

Keérjik, latogassa meg a ViewSonic monitor terméklap “Letéltés” részét, ahonnan letdltheti a monitor illesztdprogramokat. Ne felejtse el regisztralni ViewSonic monitorjat!
Egyszerien jelentkezzen be az On térségének megfelel6 ViewSonic weboldalra, majd kattintson a nyiltélap “Tamogatas® filére.

PYCCKUIA

MoceTuTe pasgen *3arpyauTs’ CTPaHHLILI C ONHCAHIEM aHHOTO MOHUTODA ViewSonic, 4ToBil 3arpysuTs ApaiiBepsi ANA CBOET0 MOHUTOpA.

OBssatentHo aperucTpupyiiTe MoHUTOp ViewSonic! MpocTo sapervcTpypyiiTecs Ha BeG-caiiTe ViewSonic & CB0eM pervore  wenkHuTe Bknaaky “Tlonnepxxa’ Ha
FnaBHoii CTpaHMLie

KY
Noviiie st Ke statent podukiové sirdnky monioru ViewSionlc o stghnéte ovidate oo véS maritor. Nezapometie zaregsiovat véS monitor ViewSoric Petiase se
K webovym strankam spolecnosti ViewSonic ve vasem regionu a klepnéte na kartu ,Podpora® na dvodni strance.

RKCE
Vontr silricilerinizi indirme igi litlen ViewSonic monitor irininiizin “indir” balimiin ziyaret edin.
ViewSonic i unutmaym! nic web sitesine oturum agin ve 6n sayfadaki ‘Destek” sekmesine tiklayin.

NEDERLANDS
Ga naar de sectie "Downloaden” van om voor de monitor
Vergoetniet om v ViewSonic.monitor & regisreren! el aan bi de ViewSonic-website in uw regio en Kiik op de tap “Ondersteuning" op de eerste pagina

EAAHNIKA
Mapakahoipe ETOKeREITE TV VT «Arfyny TS OENBG TTpoi6VIWY 0B6vNG TS ViewSonic via va kaTeBAGETE T TTpoypaupaTa oBAYNong g 086vng oag. Mnv Eexdoete va
Kataypdwere v 086vn otg ViewSonic! ATTAG GUVBEBEITE GTOV 1TOTOTTO TN ViewSonic TS TIEPIOXTIG 0aG Kai KAVTE KAIK TNV KApTENG «YTTOGTIpIEN» 0TIV Trpw OEAida.

ROMANA
coesalj secfiunea ,Descarcare” a paginil aferente monitorului ViewSonic pentru a descarca driverele pentru monitor. Nu uitali s& va inregistralj monitorul ViewSonict Tot ce
trebuie s4 facefi este s va conectalj la site-ul web ViewSonic pentru regiunea dvs. si s4 faceti clic pe fila ,Asistenta” de pe prima pagind.

EBLAFAPCKM
Moceete paspen “MaTernsve” Ha CTpakMuaTa Ha ViewSonic MOHATOPa, 3a f4a UsTernuTe ApaiisepuTe 3a Bawns woMTOp. He saGpassiite 4a pervcTpupare caon ViewSonic
MOHUTOP. TTpOCTO OTWRETe Ha Yeb caifra Ha ViewSonic 3a Baluis pervion  LipakHeTe BLpxy pasnen “TIoAdpLXKa’ Ha NLPEATa CTpaHMLA.

SLOVENCINA
Oviadate pre svoj monitor si prevezmite v asti Na prevzatie* na sirénke uréenej monitorom ViewSonic.
Nezabudnite svoj monitor ViewSonic zaregistrovat! Jednoducho sa prinlaste na lokalite ViewSonic pre svoj region a kiknite na kartu ,Podpora* na tvodnej strénke.

HRVATSKI
Posjetite odjeljak *Preuzimanje” stranice monitora ViewSonic kako biste preuzeli upravijacke programe za monitor.
Ne zaboravite registrirati ViewSonic monitor! Jednostavno se prijavite na ViewSonic internetsku stranicu u vasoj regili i Kiknite karticu “Podrska” na prvoj strani

SRPSKI
Posetite odeljak ,Preuzimanje" na stranici ViewSonic proizvoda da biste preuzeli upravijacke programe za moritor.
Ne zaboravite da registrujete vas ViewSonic monitor! Jednostavno se prijavite na ViewSonic sajt za va region i na pocetnoj stranici kiiknite na karticu ,Podrakar’.

SLOVENSCINA
Za prenos gonilnikov monitorja, obiséite razdelek “Prenos”, ki se nahaja na spletnem mestu zaloznika ali proizvajalca ViewSonic.
Ne pozabite registrirati svojega monitorja ViewSonic! Postopek je enostaven. Vpisite se na spletni strani ViewSonic svoje drzave in na zacetni strani Kiknite zavinek “Podpora”

YKPAIHCBKA
ByA Nacka, BIQBAATE PO3Ain “3aBaHTAXEHHS" CTOpIHKN MOKITOpA ViewSonic, W0 3aBaHTaXWTY ApaiiBepH MOHITOpa.
He 3abynsTe 3apeecTpyeaTh MokiTop ViewSonicl Mpocro yaiaiTs a caint ViewSonic, SHaiaiTs Caiit perio i KnauHiTs iawens “TATPUMKa' Ha ronoBHi Cropikui

Indonesia
Buka bagian "Download" pada halaman produk monitor ViewSonic untuk men-download driver monitor.
Jangan lupa untuk mendaftarkan monitor ViewSonic Andal Cukup dengan log i ke situs web ViewSonic di wilayah Anda, lalu kiik tab "Dukungan" pada halaman beranda.
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Declaration de conformite FCC
Cet appareil st conforme a lartile 15 des Réglements FCC. suivantes: (1) C
apparal dit acoepertuteslo inerérences reques  comprs olles pousantprovoguer unfonctomement ndésiable

n de Pindustrie canadienne: CAN ICES-003(8) / NMB-003(8)
Contormit CE pour s pays ouropéens: Lapparel et conorme la norme ENC 2014300 et 31 norme ur  bassoterion 20141351
Déclaration de conformité RoHS2 (LSDEEE2): Ce produit a été congu et fabriqué dans le resp Pariem relative  a limitation de.
Tutllsstion de certaines substances dangereuses dens | SDEEE2) ol o8t ot respecter les valeurs de concentration maximum
définies par le Comité technique d'adaptation (TAC) européen, qui sont les suivantes.

néfastes, et (2) cet

FCC-Hinweise
Die:

des Teils 15 der FCC- Dor Batieb muss e folgenden ws Bacingungen e (1) Dss Gerdt dar kine schidichen tarfronzen
verursachen, und (2) das Gerat muss alle empfangenen Interferenzen inklusive der Interferenzen,
Industry Canada-Hinweis: CAN ICES-003(B) / NMB-003(8)

p: 014/30/EU und 2014/35/EU.
irung: Dieses EG-Ricnie 201/65IEU zurBaschvankung dar Verwandung bestnmier gefvicher Stoffe i Elekio-und
hat sich als mit den maximalen o der die (Technical
‘Adaptation Committee; TAC) festgelegt hat, wie Qo\gl konform enwiesen
la FCC (Comision
Este Apartado FCC. | sujeto a as dos condi siguientes: (1) v
ispositivo debe acept a recibida, incluid: I provoquen

NMB-003(B)
Gortificacién GE para palses auropeos: Eao disposivo cumple con s Dvectvs EMC (Gompattidad Elocromagnétos) 2014/30EU y s Dirctia de Gl Tonsidn 2014125/ EU

y fabricado cumpliendo la Directiva 2011/65/EU del Parlamento Europeo y el Consejo para la restriccion del uso de
y y se considera que cumple con los valores de concentracion maximos publicados por el European Technical
Auapmm Committee (Comité Europeo v Adaplamones Técn\cas) (TAC) tal y como se muestra a continuacion.

Dichiarazione di conformita FCC
Questo disposilivo & conforme alla Parte 16 delle Norme FCC. Il funzionamento & soggetto alle seguentl due condizioni: (1) Questo dispositivo non pub provocare interferenze dannose e (2) Questo
dispositivo deve accettare tutte le interferenze ricevute, incluse le interferenze che possono provocare operazion indesiderate.
Disharazin I (ks Canadal: CAN ICES.0035) KN 003E
per i paesi Et il Distiva ENG 2014/30/EU o ala Diretiva sl Basso Volaggio 2014/35EL.
onformita RAEE2: Questo prodotto & stato progettato e prodotto in conformita alla Direttiva 2011/ fel Pariamento Europeo e del Consiglio sula restrizione delluso di
inteso per adeguarsiai o a8 concanione. agat 4o AC (Technical Adaptation

Di

jarazione

Comittee) Europeo, come riportato di seguito.

Declaragéo de compatibilidade com as regras da FCC
Esle dispoiiv ash om colorridads com & Pat 15 das Noras da FOC. sujeita [ ndo

prejudicial, e (2)
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L) qualque possam causar uma A
L A gl 5 ViowSOniE A i sm o) U5 0 31 od ) S Declaragho da indistra Clnadlnnl CAN IGES-003(8)  NMB-003(8)
s Jan & R i a5 Y & Directiva 014/30/EU ¢ com a Directiva de Baixa Voltagem 2014/35/EU.
Declaragao de Conformidade Rotise: o produtofof crado o abricad de acordo com st suropéa 20T1/8SEU »co consalno sobrs estico s ueo d carlo Upos de substincia

FCC Compliance Statement
Thi cevico camplion il part 15 of PG Rulee. Operaton s autjot o tho folowing o coraions: (1 i devios may ot o el erfaronce,and (2) e devico must
accept any interference received, including interference that may cause undesired operatio

‘AN ICES-003(B) / NMB-003(B)

product has been designed and manufaciured in compliance with Direcive 2011/65/EU of the European Pariament and the Counci on
HS2 Directive) and is deemed to comply with the maximum concentration values

issued by the Euwpaan e Adaptatmn Commiton (TAC).

perigosas i52) 05 valores méximos de
mostrado a seguir.

Tecnica Européia (TAC). conforme

Overensstemmelseserklzering fra FCC
Do snhed averoldor . 15 | FGC-rager. it or undarisg ekt betgalsr: (1) Danne enhed m ks oérsage skadsi ntafrars. o (2)danne enhed skl acsstars anver
modtaget nterferens, erunder interferens, der kan forarsage uansk
Erklaering fra Industry Canada: CAN ICES-003(8) / NMB-003(8)
p: : Enheden er med 014/35/EU.
designet og fremsiillet
for

FCC R farige stoffr i elektisk og elekironisk der er udstedt
AQRE FCC N 15 BAEE - RAEETERRE - (1) FRETE Fik; (2) & BT iE oFIE - N
MEATALEPSER : CAN ICES-003(B) / NMB-003(8) CEREtE: B 2014/35EU ZR - FCC-samsvarserklaering
Denne enheten samsvarer med del 15 | FCG-reglene. Bruk er underlag folgende (1) D skalikke forarsak og godta all
FCC FatEm motatt interferens, inkludert interferens som kan forarsake uonsket drit.
AEMAE FCC ML 15 406) - BIFFAN TR : (1) FEE R @) E Fil - Industry Canada-erklaoring: CAN IGES-003() | NME-003(6)
MEATREVRER | CAN ICES-003(8) / NMB-003(8) land: Enheten EMC-direktivet 2014/30/EU og Lavspenningsdirekivet 2014/35/EU.
CE EVHEIEIA - A% EFS Wi S1E< ( EMC Directive ) 2014/130/EU « BIEMEIE ( Low Voltage Directive ) 2014/35/EU. oa pr utformet og rades direkiiv 2011/&5/Eu om begrensning av bruken av visse faige stoffr i
B8 RoHS H 1 : {KHEME CNS15663 77 S BRI RIIE R A - 08 B - LT85 7 BRSE - anses med de Commitee (TAC).
FAlAs X 2 _BSMI_ROHS pdf §
Oswiadczenie o zgodnosci 2 FCC
C B M o urzadzenie jest zgodne z czgécia 15 zasad FCC. o podiega (1) urzadzenie (2) urzadzenie to
2ENs Al 15 $8 TP ZS0IE OFF £ 740 20| HSELICL (1) & FAE 89 2HYS USIIA B00, ) B BAE UA 2 HES 28 o I Kére
Mfg‘m @Sgghw 5 o asas a8 |FIBBLCL ) 8BS G QNS e Ban () 8 B BA RS NEE Be e Oévincenendusy anada: AN CE5 035 0130030)
7ILiCH eI 7 AN ICES003(E) | WB-003(0) E dia kraj6w europejskich: To urzadzenie jest zgodne z Dyrektywa EMC 2014/30/EU | Dyrektywa niskonapigciowa 2014/35/EU
a,s Hollpy iﬂ 5 39) 0] 712 M SIEC Diective) 201430105 S 7/ Sow Votage Diecte) 201435508 neknauq. 2 godnobol RHE2: Produt (an z0salzaprlekdowany | wyprod owepy Zgodne 2 Dyrkiyus 201 ESIEU Pariament Europelago! Ry Europyw spemie ogaricasn stosouaria
HE2 H7| U WA 717 N %e RS A0l Ciet Tpto| et & ﬂ 2|2t OfAH19] 2011/65/EU X\HIRQHSZ X\*AM Rt @A W MEEIAD, of2et 20| R RoHS2), w zwiazku z czym jest zgodny z podana ponizej lista maksymalnych wartosci koncentracji
e gH 203 nAcm &S A 5 &S E4ULIC sporzadzona przez TAC (European Technical Adaptation Committee [Europejski Komitet Dostosowania Technicznegol)
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TaPan s oomencrn pes (vpextuea RoHS2) Ta sussakwi Tak, o sianosinas Hopwat
VERGMAIHOTD UKy, oanm CopOnORCuRsa! KOMITGToM Tt AGTEL (TAC), K ORGSO MRS,
FCC Uygunluk Beyan!
Bu cihaz FCC Kurallari 15. Kismina uygundur. Calismas: asagidaki iki duruma baglidir: (1) bu cihaz zararl etkilesime sebep olamaz ve (2) bu cihaz istenmeyen calismaya sebep olabilecek etkiesim
de dail ok izer ainan herhangi i etkosmi kabul meir
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dustry Canada Beyani: CAN ICES-003(8) / NMB-003

Avrupa Ulkeleri igin CE Uyumu: Aygn 2014/30/EU sayill EMC yonergesi ve 2014/35/EU sayil. Disik Volta] Yonergesi fle uyumludur.

RoHS2 Uyum Beyani: Bu trin, Elektikli beliri tehiikeli Parlamentosu ve Konseyinin 2011/65/EU numaral
dapt

ve Gretimisti ve Avupa Teknik Koitesi (TAC) tarafindan yayinlanan ve asagida gosterilen azami yogunlasma degerlerine uyacagt beklenmekledr
FCC-bostammelsor

Demn anhet v ol 15 FC underastod jerce
accepter ta om kan orsaka

Uit in sty Ganada: CAN CES-005(5) NAIB-003(5)

(1) denna enhet far interferens, och (2) denna enhet maste:

i 0 souladu se smérnicemi FCC

Toto zafizeni spiiuje podminky Gasti 15 smémic FCC. Provoz musi splfiovat tyto dvé podminky: (1) toto zafizeni nesmi zpisobit ne adouc ruseni signalu, (2) toto zatizeni musi akcsptovat jakékoli vnési

rusen vCetns rusen, kieré by zpasobilo nezédouci ¢innost,

Prohiaent Industry Canada: CAN ICES-003(8) / NMB-003(8)
ot

0 zafizen yh 2014130EU a smérmici o nizkém napat 2014/3SEL
g lozek (RoHS2): Tento vyrobek byl vyroben v souladu se smémici 2011/65/EU Evropského panamenlu
"ady o omezent pou vanlurich nebezpetnyeh slozek v elekickych a slokanickjon zaizonic (zaizeni RoHS2) le prestin Koncentrac

TAG {TochricatAcaptation Gommitoa, Kierd fsou wwedony 26,

Izjava o sukladnosti s FCC
Ovaj uredaj je sukladan s 15. dijelom FCC propisa. Rukovanje njime podiijeZe ovim dvima uvjetima: (1) ovaj uredaj ne smije izazvati
ukljuéujuéi i smetnje koje mogu dovest o nezeljenog

Izjava Industry Canada: CAN ICES-003(8) / NMB-003(8)

CE suldadnostza europske zemile: reda o suladan EMC direkini 20143020 | Niskongponsiojdreki 2014/35/EU)

Izjav Ovai proizvod ivom 2011/65/EU Eurpopskog parlamenta i Vileéa o ogranicenju upotrebe odrederin opasni tvari u elekiriénim i
Gbkironekim wredajma (Orekiva ReHS2) | Smatra Se da o sukladan vrjednosima o na.vnsq koncentracij koje je izdalo European Technical Adaptation Committee (TAC) kako je dolje prikazano.

(2) ovaj uredaj smetrje,

Wananenve 3a cuamecTimocT Ha OKK
T 15 o1 Mpaganiwka Ha Kommcis no Rules). TomniRER 1 creguTo aseycronu: (1) Too ypen e wawe £
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(aHaa: CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

CE-efterlevnad for europiska lander: Enheten uppfyller EMC-direktiv 2014/30/EU och lagspénningsdirektiv 2014/35/EU.
D 1/65/EU

substanser TAC (E nedan

FCC izjava o saglasnosti
Ovaureda o u saglsnostjo a Dslom 15 Fcc  pravia, Rad o podotan sledci uslovim: (1) Ova)ured o maze da zszove el ametae 2)ovl ureds mora da prvat Ao koje

CAN IGES- mms) I NM&DDK(B?

ejva Kanadeke industr
CE

Directiva de Directiva de joasa tensiune 2014/35/EU.

Izjava o saglasnosti sa RoHS2 pra Ovaiprievod o divajtan  poisvedon  sagleanostisa Diekiom 2011/G/EU Evropkog Parlamenta.| Savets & vezano za zabranu koriteria

EMC 2014/30/EU 2014/35/EU.
onachy u BpeaKM Beuiectsa (ROHS2): Tos IPOYKT € KOHCTPYMPaH 4 NDOWIBEAEH B CLOTBETCTBNE C
uwemea 201/65TEU v Esponesiour napriavewt 1 Cuera 5

akcmmania wananenn o1 Kocns 3a (TAC)
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Asia Pacific & Africa

curodoni hazarinih substanc!u SlokiEn I sleronsko prem (RoHS2 Dikive) | amata 8 cafo usaglsnoti a radnostima ivate dozvolane koncentacie ko e ocradko
2a tenicku adaptaciju, kako e prikazano ispo

i casau CIUIA (FCC)

[lakHoe YCTPOiiCTB0 CooTBeTCTBYeT TpeGoBaHNAM UacTy 15 pasun FCC. Pabora yenosusw: (1) nanHeie
BpeHX NOWEX, 1 (2) AaHHLIe YCTPOACTBa AOMKHbI PABOTaTS 8 YCTIOBHAX NOWeX, BKITIOHaS T8, KOTOPHIE MOTYT BLI3bIBATS COOH B paGoTe.

Kawagei: CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

MOTYT HBNATLCA UCTOUHMKAMMA
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